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De bijsluiter 

 

We gaan verder op een eenvoudige en leuke manier Latijn leren. Iedere les begint met een 

stripje. Probeer dit stripje aan de hand van de tekeningen te begrijpen. 

Vervolgens volgen de grammaticale uitleg en de vertaling van het stripje. Vergelijk de 

vertaling met de Latijnse tekst. De vertaling is heel letterlijk. De woordenlijst geeft de nieuwe 

woorden van iedere les. De oefeningen zetten je verder op pad. Probeer de Latijnse zinnetjes 

aan het begin van iedere les te memoriseren, doe hetzelfde met het vocabularium en de 

grammaticale rijtjes, maak dan de opdrachten. De uitwerkingen staan achter in het boek. 

Besteed ook zeker de nodige aandacht aan de culturele weetjes aan het einde van iedere les. 

Achter in het boek vind je de woordenlijst. Voor een grammaticaal overzicht kan je een 

Latijnse grammatica raadplegen:  

Herhaal constant! 

Repetitio est mater studiorum! 

De herhaling is de moeder van de studie!       

 

                                                                                

 



10 

 

Lectio quarta et vicesima    Urbs pulchra 

Plautus, Curculio, V, 467-482  

In deze passage van de Curculio, de Korenworm, vertelt de koorleider wat soort van mensen er in de 
verschillende wijken van Rome te vinden zijn. 
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Onbepaalde voornaamwoorden 

 

aliquis (z.), aliqui (b.),; aliqua ; aliquid (z.), aliquod (b.), iemand, een of ander:staat vooral 

in  bevestigende zinnen , het meest onbepaalde van de onbepaalde voornaamwoorden. 

Ook aliquis en aliqui vindt men soms voor elkaar gebruikt ; — onz. meerv. : aliqua. 

Na si, nisi, ne num valt ali weg. 

quisque, quaeque , quidque (z.), quodque (b.); unusquisque, unaquaeque, 

unumquidque, -quodque, 

ieder, eenieder, beide delen van unusquisque worden verbogen: uniuscuiusque. 

 

quisquam, -, onz. quicquam (quidquam), iemand ,in zinnen met ontkennende betekenis. In 

het vrouwelijk en in het meervoud wordt het vervangen door ullus ,ook bij bijvoeglijk gebruik. 

Het wordt gebruikt wanneer het om het bestaan van iemand of iets te doen is. 

 

quidam, quaedam, quiddam (z.), quoddam (b.), zeker iemand, een zekere :iemand of iets 

die of dat  men niet nader noemen wil of kan. 

acc. quendam, quandam ; gen. mv. quorundam, quarundam. 

quispiam, quaepiam, quidpiam (z.), quodpiam (b.),<emand, een of ander, om 't even wie . 

quivis, quaevis, quidvis (z.), quodvis (b.) 

quilibet, quaelibet, quidlibet (z.), quodlibet (b.), ieder, om het even wie         

 

De imperativus futurum 

 

De imperativus futurum eindigt  in de tweede en de derde persoon enkelvoud op TO en op 

TOTE in de tweede persoon meervoud: 


